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PE&SONAJES
Luciano, (pescador). j£p5i„«r, bolero del mnelí. 
Marmela, (montañesa), ®E1 S,. Germán. L 
$*«"•- . . Elfo?» Paulino, (í oUrlo.) '
Una pescadora. i:¡ 1:1 Pescador 1° *
Javier, (mozo rico), MSldem 2.°
Tío Tolla, ( viejo pescador/''^'

C iro general de Pescadores.

La acción en un puerto pequeño de la costa cantábrica, 
cerca de Santtmder.--Epoca actual

GALERIA DE ARGUMENTOS
Más de 350 argumentos difere .fes de Operas, éstos 

tienen los cantables en español é italiano, Zarzuelas, 
Dramas y Comedias de 16 páginas y cubierta con el 
ietiato del autor, á 10 céntimos uno, se sirven á pro
vincias á precios muy económicos

Los pedidos á Gslestino González, Plaza Mayor, 
Kiosco — Valladolid

NOTA Se manda el catálogo con las condiciones á 
quien lo pida.

Se sirven colecciones á quien lo solicite.

ARGUMENTOS de óperas, can cantables én español 
é italiano, que tiene esta (Jasa.

Aida
Afi icaria.
Barbieri di Sevi- 

glia;
Caballé, ía Rus

ticana.
Di norah.
Era Diavolo
Faust.
Favorita.
Gli Hugonotti.
Gioconda.
Marta
Poliuto

Lucia di Lamer- 
moór.

Rigoletto
Tra viata
Un Bailo iu Mas- 

chera
Vísperas Silicia- 

nas.
Otello.
11 Trovatore.
Loheligrin. 
Tannhauser.
Linda de Cha- 

mounis

• II Profeta.
i Robei to el Dia

blo
Tosca.
Mignon.
Meíistcfele.
Los Lombardos.
Lucrecia Borgia. 
Sonánbula.
Sansón y Dalila.
La Bohemo 
Los Puritanos. 
Ernani.



Es propiedad de Celestino González, el cual 
perseguirá ante la iey al que ío reimprima sin su permiso.

MAR DE FONDO
CUADRO PRIMERO

Tolía

Sal.
Tolín
Sal.
Tolín
Sal,

La noche se vajugando 
al esconder coü el alb a, 
¡boga!... que la pesca llegue 
fresca como la mañana. 
Fresca como la mañana , 
todavía va saltando 
como las mozas que vienen 
á recocer el pescado.

¡Vaya una mañanita! 
¡Cómo se nota el gris!
¡Calla y no me atirrumpas/ 
H za también por mí 
Ya te hace buena falta. 
Eso te digo yo.
¡Santa Virgen del Carmen, 
daños tu protección!

La, escena representa el ínteriar de una casita ele pesca - 
dores, con puerta al foro y grandes ventanas á ambos la
dos;^ sobre una cómoda, antigua, hay una capillita «con una 
imagen que representa la «. Virgen del Mar» (la del Car- 

'men) que es la de los pescadores y navegantes. Amanece.

El tío Tolín aparece, en escena al levantarse el telón, 
apoyado en el q uicio do una ventana, fumando en su 
inseparable pipa y mirando al mar, .mientras la señá 
balóme reza arrodillada delante de la imagen.

. A.l° lejos se 0Je el coro -de pescadores'que canta el 
siguiente numero.
Coro



Coro {Interior y mujeres );•
Ten cuidado con los peces 
no se escapen de la red, 
que los peces que se escurren 
se van al agua otra vez 
Se van al agua otra vez, 
no te los dejes marchar, 
porque también á los peces

• ' les gusta la libertad.

Sal. {Rescindo.)
Nunca nos abandones, 
madre de nuestro amor.

Tolín {Cogiendo eZ jarro.')
Vamos á echar un trago.
¡Todo sea por Dios! xBebe )

Sal. El pan de cada día
déjanos hoy ganar.

Tolín Yo me encargo del vino;
pide tií lo demás.

Ellas No le tengas miedo al mar,
si eres buen marinero, 
que las mozas te saldrán 
á esperar en el puerto.

Ellos No le tengo1 miedo ai mar
porque soy marinero, 
más le temo á un mal querer 
de una moza del puerto.

El tío Tolín pregunta á la seña Salomé cuando aca
ba de rezar y ella después de reprenderle por su falta 
de devoción, le pregunta á su vez qué hace en la venta
na, contestándola el viejo que está esperando al mozo; 
sostienen después animado diálogo, hablando del cariño 
que sienten por Luciano y de sus amores con la jóven 
Marínela, hija del armador señor Germán, "lamentando 
la seña Salomé que por aquellos amores el mozo aban
donará la casa.
, Entra Polinar, el botero del muelle, diciendo que vá 
a darles una mala noticia; al oir esto los dos viejos se 
asustan, suponiendo que á Luciano le había ocurrido 
alguna desgracia, pero Polinar les tranquiliza dicién- 
doles que lo que ocurría era que había regresado Javier.



Ellos le preguntan quién era Javier y Polinar se sor
prende de su ignorancia, diciéndolés:

PoL—A ver si me explico. Yo creí: que ustés estabaft 
enteraos de tóo. El señor Germán quería corres
ponder con Luciano al respetivo de lo que hizo el 
rapaz.

Tolín.—Sí, que si no es por él se lo comen los peces.
PoL—Güeno, pus como no se lo comieron, y él sabía 

que á Luciano le gustaba la chica, la dijo: cásate 
con él, como pa pagarle. Esto lo ha dontao el se
ñor Germán.

Tolín—Pero la chica le quiere
PoL—Le quiere ó... no le quiere, que eso qo sé yo.

Ello es que la chica obedece á su padre y están pa 
casarse.

Tolín —Bueno; sigue.
Sal.—¡Estoy temblando!
PoL—Pero la Marínela tuvo antes un novio, que lo 

quería á rabiar. ¡Amos, corno pa morirse! Se fué muy 
lejos... a Celipinas, más pa allá, y luego se dijo que 
había muerto de las friebris. Pues no ha muerto; al 
cabo de dos ó tres años, se presenta aquí con lo mis
mo. Aje ha dicho que solo güelve por la Marínela, 
que si estaba soltera, que si seguía en el Astillero 
con su padre, que si tal... y ese es Javier. Yo no me 
atreví á decirle la verdad, pero en cuanto nos se
paremos, me dije: Mañana, de. madruga, trinco el 
bote y voy en casa de tio Tolín á decirles lo que pas* 
Que está ahí Javier; el tarro de sal que se ha vertió 

Continúan hablando largo rato acerca de este inespe
rado contratiempo y Polinar se marcha, dejando solosá, 
08 dos Viejos, que siguen la misma conversación, ex

presando su temor de que la boda se deshaga, pues 
®gunkaaabau,de oir> la chica se resignaba á casarse solo 

por obedecer á su padre
En esto se oye la voz de Luciano que se acerca can

tando esta bonita canción.

Es la vida de'l amor 
como la vida del mar, 
que tiene ratos de calma 
y días de tempestad.



Pero el mar es mi alegría 
y el amor es mi elemento, 
y entre el amor y las olas 
voy navegando y queriendo.

El vaivén de las olaí 
es mi recreo.

una cara risueña 
mi pensamiento:

corre barquilla mía, 
mi Marínela,

que á contar mis amores 
voy á mi aldea.

Luciano aparece donde ya le aguardan Tolín y Salo- 
, ’ que le abrazan al entrar, cantando este ‘bonito 

numero:
i ¡ Vi ejeci tos míos,.
 ., ya está aquí el rapaz! «

¿°*in f Ya está con-nosotros 
í la felicidad.

™U,®‘ ¿M-9 echabais de manos?
Tohnf
Sal. ( Ls elAro que si.

Con el alma siempre 
me tenéis aquí.

Pero el amor de una niña 
yo no sé qué fuerza tiene, 
que, oomo el imán del hierro, 
lleva al hombre donde quiere 
y mirando á Marínela, 
que es como mirar al sol, 
no tienen horas los días, 
ni minutos el reloj.

Marínela y esta 'playa 
son mis únicos encantos, 
una mujer y una barrea 
han hecho de mí un esclavo. 
Pero ni el amor de aquella, 

-- m mi encanto’ por el mar,
{Muy cariñoso y abrazándolos ) 

conseguirán que á mis viejos 
r. , les abandone jamás.
"a** ¡Dios te bendiga, hijo mío!



Tolín ¡Casi me has hecho llorar!
Luc. ¡No quiero ver caras tristes!

!qué mayor felicidad!
Sal. ! - ¡No te separes jamás!
Tolín j ¡Pena su dicha me dá!

Luciano dice á los viejos que había dormido en la 
caseta del guarda almacén, parque el señor Germán no 
le bahía dejado marchar por el gran temor que experi
menta siempre que reina noroeste, y con este motivo 
hablan del arrojo del muchacho al salvarle la vida y de 
la recompensa otorgada por el agradecido armador, 
concediéndole su hija Marínela; los viejos, en vista del. 
gran amor que el muchacho siente hacia ellos, no ;se 
atreven á decirle lo que acababan de saber, aup quando- 
le insinúan que los tiempos -están muy malos para el 
matrimonio, á fin dé irle preparando para que desistie
ra de la boda.
; En esto vuelve Polinar anunciando la llegada, del se
ñor Germán y su hija Marínela, y Luciano le dice §uq> 
vaya á «buscarles y que traiga á todos los amigos que. 
encuentre, para que sepan todos la gran noticia y to
men parte en su felicidad.

Polinar sa retira y los viejos preguntan á Luciano 
como no había traído, á su prometida y á su padre en su 
propio barco, y él les dice que no se había atrevido, y 
que venían en el de Perucho, que era más fuerte que el 
de el, y el barco más grande, añadiendo:
Luc.—Solo, no me da cuidado. Mi barca sabe que puedo 

mas que ella y me obedece. No hay ola que nos 
tumbe. , .

Sal —No te fíes de las-olas ni de la barca.
Lue,—¡Es la reina del puerto! 
lolín. -El mar es un traidor. 
~‘u.c ~2°n ^os saben que le temen
al.—Mi pobre Tomasuco, no era cobarde... 

lolín.—Y dale con hablar de cosas tristes.
uc.—Perdieron ustées un hijo, y aquí tienen otro qué 

, íes quiere tanto confio aquél ?. •.< T
n°J*-n;~^atnbién tú estás aquí de milagro.

a • ¡ ubretico!. . Ese mar que nos da de .comer á lo 
mejor se cansa de ser bueno.

uc.—El mar me trajo al iado de ustées.,.
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Sa nTdarte Podrás. . q„e n„ pa&on

* 111 uilrl-6un be»o. (Llorando?)
Luc.—¡Madre, por Dios!
Tolín.—Mira, vete á tus cosas, déjanos.
oal.—bi que me voy.
viío'Ttií^HÍ6 86 rerira. y entonces el
sac ón hr»c M °i6ieOn.Luc,ano una animada conven 
vXsi S 1!• S1 SaMa que Marínela le quería, 
Im n«d\* *Sa5a Pediera ser que fuera por obedecer á 
d"bía.d ’ qUe de 6Sfcernodo 10 Pagaba la vida que le

Luciano le contesta:
Lamo'OTp!ínnfl* ¡?9-ve a!Sausté esas cosas!... ¡El 

í“*E pag0:-1 Ya me pagó.ella echándose en 
,p® "razo® al verme llegar muerto de cansancio 
jl orqtie cuidao si pesaba el señor Germán!... ¡El pa- 

rp ,^o! • ¿Que vale lo que hice?
• o in,—Otro no hubiera llegado á tanto
uic —Lo mismo. Eso lo hace cualquiera. No hay que 

9ne> valor pa eso; con tener sangre en las venas, 
pasta. —¡Socorro!—grita un hombre que pelea con la 
imicite, pues, ¡pum! al agua. Los brazos se vuelven

e acero, las man os, tenazas: las uñas, garfios. No sa 
piensa en el peligro propio, porque el del otro pa

co mayor; no se respira, se nada, se busca, se aga- 
1ra a presa y ni se aflojan los nervios ni se abren las 
manos. ¡Gomo que se lleva una vida entre los de- 
os.... x cuando se llega á la orilla, con el corazón 

jS1 e ancho v el cuerpo lleno de agua que sabe á 
«momos, se deja sobre la tierra un hombre vivo y

tuyofP V6 a Cara mar Para decirle: ¡¡Esto uo era 

 ^<?noce muchacho que no le falta razón al viejo y 
.e ice que vaya a buscar á Marínela y que la diga de
sea hablar con ella á solas.

Marchase el viejo y Luciano se arrodilla delante de 
Ja. virgen exclamando.

, ¡Santa Virgen del mar?. . ¡Madrecíta mia!... Tú que tan
as v eces me has librado del furor, de ese mar, no me 

abandones abora .. (Pausa. «e levanta?) ;Por qué me 
A.t ra dl.cp° Tolín: <cTú Sabrás lo que te haces»? 

¿ a obligara su padre?.. ¡Ah! Eso es; ¡el pago!...
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¡No!.,. Siempre que me ve sonríe, se alegra. ¡Me quie
re! ¡Sí, me quiere! Pero, ¿cuándo me lo ha dicho? 
(Con tristeza') ¡Esto no me lo ha dicho nunca!... ¡Nun
ca! (Transición.) ¿Se casa á la fuerza? ¡Jamás! Lucia’- 
no, el pobre pescador, sabrá hacerse pedazos el cora
zón antes que hacerla desgraciada. Sí ella no me 
quiere... ¡al mar otra, vez!... ¡A mi vida!... ¡A mi bar
ca.. ¡A mi Marínela'.. . ¡Esa, ya sé yo que es mía!,.* 
¡Esa no puede querer á otro!

Entra Marínela por el foro y cantan este precioso dúos
Mar. ¡Luciano!
Lnc. ¡Marínela!
Mar. ¿Me llamas?
Luc. Ven acá.
Mar. ¿Se trata de un secreto?
Luc. Escucha y lo sabrás.

¡Es una duda que ahoga!
Mar. Grande tu pena ha de ser.
Luc. ¡Grande como*mi cariño;

negra, como un mal querer! 
Yo luchando con las olas 
no he sabido lo que es miedo, 
pues con el alma serena >
sus arrogancias desprecio.
Pero en el mar de la duda ' -
desfallece mi valor...
como el náufrago que pierde 
la tabla de salvación.

^ar- Si á tí, luchando en los mares, 
nunca el valor te abandona 
y con ánimo sereno 
sabes dominar las olas, 
¿cómo en el mar de la duda 
sientes tu bríomenguar, 
si hay un sol que desvanece 
con su luz la obscuridad? *;

Luc. ¡Ay, mi Marínela! ' ; <
¡Tú, mi bien, no sabes 
qué dolor tan triste * -

» , turba mi razón!
* ar* iAy, pobre Luciano,

vuelve á tí la calma, 



que el que adora y duda 
muere de dolor!

tu extraña pesadumbre 
los rigores no "comprendo, 
no sé qué turba tu dicha 
ni qué te puede d-ar miedo.

. No atormentes con la duda 
tu agitado corazón, 
para que brille sin nubes 
el cielo de nuestro amor.

¡Ay, mi Marínela!
¡Tu. mi bien, no sabes 
qué dolor lab triste 
turba mi razón!
¡No sé quépesares 
son los q-Ue me-agi tan; 
se que en las entrabas 
llevo un torcedor!

Los dos Es tan violenta la duda 
como apacible Ta fe; 
es 61 amar tan hermoso 
como olvidar es cruel, 
¡Qué sombrío pesar 
nos produce el amor

Cuando

que no acierta á explicar 
dónde está su dolor!
¡Que terrible es sufrir 
sin consuelo al pesar!
¡Que zozobra es vivir!
¡Qué amargura es dudar¡

Un nesar DÚmero Luciano la dice que tiene
tidoP v lTy--°ndO; expresándola cómo la había cono- 
poi nrL, n?»rÍn° -qU8 la había "^pirado, terminando 
-dre ó 1« 11 ¿ 91 mánó es Ja recompensa de su pa-Ella it a" á 9U® ^raZOa eI cariño <lue tenía.
sunta sí hniv qUe S1*a6 <¡ueria’ Y como Luciano la pre
fine ero " aia,queri^° a ofcrQ, ella le dice noblemente 
marchado hív ’ P6u° q?e aqtlel ofcro> Javier- había 

Luciano on mucbo tiempo y que había muerto.
les manifl 6t-a muy con tento con estas sinceras y lea- iá Sdnml taC1OneS Marinela. En esto llega la se

que se lleva á la muchacha para enseñar-
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la las chucherías que la había comprado, marchándose 
los tres muy contentos.
JJn grupo de gente entra en es.qena con gran anima- 

cion^y despues van llegando otras, viniendo entre ellas- 
el señor Germán Javier, 61 tío Tolín, Polinar y los Pes
cadores y pescadoras del pueblo.

Javier dice á todos que lo de su muerte fué una fal
sa noticia y que regresaba rico y regenerado según ha
bía ofrecido al marchar, para purgar sus anteriores lo
curas.

Epti a^Luciano, y el señor Germán se lo presenta á 
Javier, diciendole que era el amo de- la barca que tant¿ 
le había llamado la atención, y entonces Javier le pro
pone que le conduzca al Astillero, con objeto de abrazar 
a su hermana. El tío ¿olín le dice que no debe meter
se en el agua hasta que amaine el viento, contestando 
Luciano que aquello no era inconveniente para él pero 
e”i™« d"cho”a«.a ya det paerto qaa hicier»

Javier pregunta quien se casa , y el señor Germán fe 
contesta que Luciano, á quien debía la vida, se casaba 
vieVnníT Mari'iela: e?U deja asombrado á Ja-
ciendqo asbHi.áQ|te.L“cia.no,Ia mayor inferencia, ofre
ciendo asista a la boda si el novio le convidaba. 
cant'nVt» ?1SP°nen á,bebér á la saIu"d de los novios y 
cantan este hermoso numero musical:
Ooro 
Ger. 
Coro 

‘Ger. 
Jav.

Luc.

Tolín 
Pol. 
Luc. 
Jav. 
Coro 
Ger.
Coro

¡Vaya un trago por los novios! 
i vaya un trago y muchos más! 
¡Uios les haga bien casados! 
¡Dios les dé felidad!
Venga un vaso, amigos míos,, 
yo también quiero beber.
(¡Me devora coii los ojo's!...
pero yo me río dél.)
íi Vaya un lío, Dios me-valga!) 
(¿Qué va á suceder aquí?) 
(¡ÍM momento es decisivo!) 
(¡No lo pude presumir!) 
¡Vaya un trago por los novios! 
i.y.aya un trago y muchos más! 
Dios les haga,bien casados 
y íes dé felicidad.



Lue.

-Lue.

Jav.

Jav.

Lue.

Tolin
Coro
Mar.
Tolin

"Coro 
Mar. 
Tolin 
Mar. 
-Coro

Coro ¡Venga vino!
No haya penas, 
que la vida 
se nos va

-10-
(Q«e sale por la derecha con Marínela ) 

Aquí está Marínela 7
(¡Por fin!)

rn 4 ¡Salud! (Letwiüande los vasos. 
(Coiz terrible sorpresa ) ¡¡Javier!!
(4?- oido.de Luciano.)

¿Qué has hecho, criatura? 
( Con naturalidad.?) .

¿Por qué la he de esconder?...

Hermosa Marinóla, 
doy gracias al azar 
que, en vísperas de boda 
rae trajo donde estás, ’ 
¡La moza está temblando! 
¡No sé qué responder! 
¡Los muertos resucitan! 
¡Dios mío, aquí Javier! 
¡Ninguno la sorpresa 
logró disimular!
¡Bebamos por los novios! 
¡Por su felicicidad!

El mundo da muchas vueltas; 
la loca fortuna mía, 
de tu amorosa alegría, 
testigo me quiere hacer. 
Brindo, pues, por tus amores 
y por tu dicha futura; 
que no estorbe tu ventura 
ningún recuerdo de ayer. (Befo.) 
El mundo da muchas vueltas; 
la loca fortuna mía, 
de tu amorosa alegría, 
el; dueño me quiere hacer. 
En mi amor ten esperanza, 
que así, en la dicha futura, 
no estorbará tu Ventura 
ningún recuerdo de ayer. (Bebe.)

más de prisa 
que vá el airé 
en un día ? 
dé huracán

oido.de


Mar.

Lue.

Jav.

Tolín

Ger.

Coro 
Pol..

—11—
¡Virgencita, no me dejes, 
ten de mi, por Dios, piedad! 
Los pesares que presiento 
turban mi felicidad 
No me estorba su presencia 
para mi tranquilidad.
Ella es buena como un ángel, 
¿qué me importa 1 ó demás? 
Si su pecho no es de piedra, 
como yo sufriendo está. 
Si olvidó nuestro cariño, 
¿qué me importa lo demás? 
Estos tienen mucha ganas 
de armar un berengenal. 
Van ¡os dos de pillo á pillo. 
Lo que sea, sonará.
Es la boda de los chicos 
la alegría general 
Dios del cielo los bendiga 
y les dé .felicidad.
Venga vino, no haya penas, 
que la vida se nos va 
más de prisa que va el aire 
en un día de huracán.

CUADRO SEGUNDO
La escena representa un paraje solitario donde se yen 

tos ruinas de un conuenlo.
n Polinar> qui9n constante con su manía su
persticiosa entra diciendo:«ün tuerto, una araña, un ja* 
ve?nHm?Oian\'10S* U Sal qU8 Se er,’ama- Tóo eso en 
completo!,’0 b®™8' dl esf>u'riéra,nos á tr«ce....... ¡di*

tP,SAoPreSenta f‘n8,-guida el tío Tilín y pregunta al bo- 
VamenfA3 a<iU9Í 61contestando Polinar afirmati- 
ihEnto"ces 66 disponen á escuchar la conversación que 
mero nneF JaVV6r y Crínela, citada ésta por el pri- 
se ocnlr ga tP e-ftiCb° Jiivier. V 81 ti» Tolín y Polinar 
aun », Javier espera á Marínela, diciéndose que 
ta Luciíno1110 para ilaSue y al poco rato se presen- 
natu ralid»á 1LLe&° 88 dirige á Javier coit

lidad, saludándole afectuosamente.



Jav.

Jav. 
Mar. 
Jav. 
Mar. 
Jav.

f Javier se sorprende de verle en aquel sitio v Inri, 
no explica su -presencia diciéndole que había sorntS" 
do una conversación entré el tío Tolín y PoK 
que al interrogar á Marínela,mo lo ha.b& negado 
pero añadiendo que nada tenía que hablar á solas enn 
Javier, de lo cual podía con vencerse asistiendo al 1-m» 
de la cita y que por eso se encontraba allí '

Javier le dice qiw con él no tiene que arreciar nín 
Suna cuenta, pero Luciano replica que Jas cuentas rl» 
ib«rkne a SOn iasfeuJas> puesto -que dentro de des dias 
iba a ser su marido y as

Javier se exaspera ;y la conversación va adouiriendn 
un carácter marcadamente hostil, aun cuarMo Luciano 
dice á su uval que había prometido limitarse á hablar 
Cada vez mas exasperado Javier, le dice que no se casa' 
rá con Marínela.y Luciano le dice que si piensa "hacer 
algo para impedirlo que se apresure, pues aquel mismo 
día se firmaba el contrato de boda. Javier le nSuJ a v 
se dmpoaen a matarse, diciendo Luciano ¡0 tuya ó mía' 
cuando cortándoles la acción, se presentan el tio Tolín 
da ¿ ™ar' Javitir les/ilce que aquello era una embosca- 
terminaydaiPaSe7rTfi,°- Sti los otros. La escena
termina diciendo Luciano a Javier que le espera mira 
servirle de testigo, contestándole.Javier querrá Lra 
que deje la mano sobre la mesa. ' 9 P

Se marchan Luqiauo, Poljnar y el tio Tolín v al poco aíradabFe^o611^ Maril,ela> ct4» v'sta causa’en Javier 
agradable ^oipie*a, pues su presencíale indica que la 
joven continuaba amándole. 1

Entonces cantan el siguiente dúo:
¡Mi hermosa Marínela! 
bló en balde te esperé, 
bahía que Luciano 
vendría aqúptambién.
Me trae la incertidumbre, 
la desesperación.
temblando por su vida, 
sufriendo por tu amor.’ 
Medita lo qtia di des
¿Luciano dónde está? 
No seas impaciente. 
Me mata la ansiedad. 
Si vienes mis pedares 
á escarnecer ^or él, 
¡aparta de rai: vista!



Mar.

Jav.

Mar.

Jav.

Mar.
Jav.

Mar.
Jav.
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Escúeiiame, Javier.

Grabada en el alma, tu imagen querida, 
ni un solo momento, de mi se apartó. 
Luciano á mi padre, salvóle la vida, 
mi padre lo quiere, qué puedo, hacer yo? 
Amor que es sincero, resiste animoso 
las pruebas más.grandes que teje el azar, 
él tuyo era falso, fugaz, veleidoso .
¡tus vatios pretextos no me han de engañar! 
Crueles palabras que yo no merezco 
los celos te ditstau... ¡No tienes razón!
El triste martirio que sólo padezco 
debiera inspirarte mayor compasión'. 
Por tí se conserva mi amor santo y puro. 

No sé cómo puedes tal cosa fingir." 
¡Ofendes atcielo!

Javier ¡te lo juro!
¡ O i v í d a m e en t o n c es :

Mar. ¡Prefiero morir!
Jav. Si no me engañas 

y cuanto dices 
así lo siente 
tu corazón, 
aun. Marinóla, 

.' tenemos tiempo 
de ser felices’ 
nosotros dos.

Mar. Del alma sale, 
cuanto te digo, 
tuyo es entero 
mi corazón; 
pero pretendes

•Mar. ¿Qué es lo que dices? 
: Jav. ¿Quién te lo estorba? 
Mar. ¡Mi propio honor! 
Jav. Cuando se quiere 

como tú juras, 
salta por todo 
siempre el amor.

Mar. Hay una vida 
que nos separa.

Jav. Tú no me quieres. 
Mar. ¡Pobre de mi!
Jav. ¡No hay esperanza!
Mar. ¡No hay más ventura

Jav 
Mar.

i ¿Por qué, Dios mío, 
1 volví yo aquí?
i ¿Porqué, Dios mío! 
( volvió el aquí?

un imposible:
pío hay dicha para
no jotres dos!

Jav. ¡Huye conmigo!
Javier propone á Marínela que huya con él* negán- 

aose a ello la joven, por lo que él la acusa de ingratitud; 
Ella muy conmovida le. dice:
¿Pe qué me acusas? ¿Cuál es mi ingratitud? Cuatro 

mortales años abrigué la esperanza de ser tuya.
■Uiospusoen mi camino á Luciano....... Mi padre le
'-tóbela vida..... ¿(^ué menos que el sacrificio de lá



mía por ese pobre' muchacho que me adora, por ese 
corazón de oro, que no merece una traición? ... Ja
vier, hemos sido víctimas de la fatalidad..... ¿Qué po
demos hacer?..... ¡Ya. es tarde!

Los dos se despiden enternecidos diciéndose ¡Adiós 
para siempre! y termina el cuadro.

CUADRO TERCERO
-S Exterior de la casa del lio Tolin. Enfrente una Sid-rfe- 

ria con bancos y mesas á la puerta.

Al empezar el cuadro, los pescadores cantan y bailan 
con alegría, presenciando la escena Bobinar y el tio To- 

-*lin, que fuma tranquilamente.
Los

Coro. La del pelito rubio 
no sale á bailar, 
no baila, que cojea, 
¡qué pena me dá!

Ellas. A los navios grandes 
el mar los llevó, 
y á los enamorados 
les llevó el amor, 
que con el aire si, 
que con el aire no.

bonito coro:
Ellos. La moza que no ríe 

qué le pasará, 
será que está su amante 

bogando por el mar, 
el aire lo llevó, 
y el aire lo traerá.

Coro. En el baile las mozas 
novios van á buscar, 

muchas de ellas lo sacan, 
otras no lo tendrán.

pescadores y pescadoras cantan este

Llegan el señor Germán y el señor Páulo, el Notario, 
diciéndules Tolin que los chicos los esperan con impa- 
ciehcio, presentándose á poco Luciano: el Notario le di
ce que viene á echarle el nudo y el mozo contesta que 
debe esperarse un poco, pues cree que aun debe llegar 
alguno.

El tío Tolin le pregunta aparte si cree que Javier 
asistirá a la firma del contrato y Luciano* le contesta 
que si es hombre de palabra debía venir.!

Iodos se entretienen en echar un trago mientras 
llega el que espera Luciano, y en aquel momento se 
oyen voces pidiendo socorro, porque un hombre que 
venía en una barca se había ido al agua.

Luciano se entera de que aquella barca era la suya, 
y aunque no conoce á quien seJiabía atrevido á dispo
ner de ella, se abre paso dispuesto á salvarle. El señor 
Germán quiere detenerle, pero el le contesta con subli
me abnegación ¿No fui también pdr usted?



Presencian admirados como Luciano consigue llegar 
hasta el náufrago y le salva de las olas, aplaudiendo su 
valor y serenidad y; en esto se presenta Marínela con 
la señora Salomé, diciendo todos á la joven que su. 
novio se había arrojado al mar para salvar al que tri
pulaba el barco que llevaba sn nombre.

En esto llega Luciano conduciendo á Javier "y se 
sienta jadeante en una silla.

Luciano déspúes de serenarse nu poco dice:
Luc.—¡Es un loco!... ¿A quién se le ocurre meterse en 

un bote con esa mar de fondo?.,,. He perdido mi 
barquía ¡pero le hesalvao!...

Jav. Quise pasar al Astillero á ver á mis hermanas... 
¡Yo también te debo la vida!... ¡Gracias Luciano!...

Luc.—¡No hay de qué!...
Jav.—oe ha perdida la barca .. pero ahí tienes á tu Ma

rínela .. porque es tuya
Mar.—(A Luciano.) ¡Qué bueno eres!
Luc.—El que hace lo que debe, no hace nada demás- 

¡Ea!... y basta de caras tristes Tío Tolín, un trago 
para que se pase el susto.

Tolín.—¿Uno nada más?
Luc.—¡Los que sean!
Pol.—¡Muchos! Toma, y á ver si escarmientas de 

hacer locuras!
Tolín.—¡Con el mar poquitas bromas!
Paulo,—¡Bueno ha sido el chapuzón!
Ger.—Mejor es que puedan contarlo.
Jav.—¿Me perdonas?
Luc.—(dpnrte á Javier.') No nos hemos visto nunca.

Desde ahora seremos amigos
*'a^—(Ydem). Déjame marchar, y que Dios te haga tan. 

feliz como mereces.
Luc,—¿Marchar?... ¡Pues no sa quiere marchar aho

ra!.., Nada, que.se ha empeñado en no asistir á mi 
boda... Dios te ha castigado.

Mar.—¡Que suplicio!
av.—(¡No me atrevo á mirarla!)
uc.—¡De aquí no se mueve nadie!. . A ver don Paulo.

¿esta eso listo?
aulo.—No falta más que firmar, 

uar—(¡Dadme fuerzas, Dios mío!)
Uc-—Puesjea!... á firmar.
aulo.—Primero, la muchacha.
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Tolín.—¡Ojo al Cristo!-..
Pol.—¡Estoy en too!...
Luc.-T.jma y firma, Yo, como no sé firmar. . pondré 

una cruz, ó Un garabato.
Pauio.—Es igual; para eso son los testigos.
Luc.—(¡Está llorando!.. ¡Llorando por , él!. . ¡L= qui

re!.. ¡Le quiere!...
.Mar.—Firma. déjala-pluma sóbrela mesa, y exelamt etao- 

clonada?) ¡Ya está!
Ger.—¡Ahora tu, Lucianillo!...
Luc.—¡Voy allá!..*, (coge la^jfuma y dirigiéndose á todos 

dice?) Un momento. (Aparte á Javier ) ¿Puedo firmar 
sin miedo ¿--perder la mano?

Jav. (Suplicante ) ¡Luciano!... ¿Quien mas digno que tú 
de ser dichoso?... Esa felicidad te pertenece. ¡Lléva
tela!

Luc.—Gracias, Javier. Acompáñame. ( Pan juntos "á la 
mesa y al-llegar Luciano le ofrece la pluma á Jámet.yi 
como no sé-firmar, firma por mí.. (Pausa ) ¡Pero con 
tu nombre! ..

Todos.—(Con un movimiento de sorptés i.) ¿Qué?. .
Luc.—¡Nada, señores... que no le he salvao la vida pa 

hacerle de.sgraciao!
Ger.—¿Que dices, Luciano?
Luc.—Señor Gesmán, se quieren hace mucho tiempo.... 

¡Que sean felices!
Mar.—/Luciano/
Jav.—¡Hermano mío!
Sal.—¡Hijo cíe. ml' alma!
Paulo.—/Es el primer caso que he visto/
Tolín.—(J. Polinár ) ¿Qué te paéce á tí de eso?
Pol.—Que por mi. . ya se pué erramar toa la sal de los 

cacharros .. No güelvo á hacer caso de esas bo’b'ás.
Lite.—Yo al mar á ganar pa otra Marínela. . pa otra 

barquía
Jav.—De es< ie encargo yo...
Luc.—Pues loquees, ¿por qué me apuro? Coa barca 

nueva y >n elcariño de mis viejos .. (Abracándoles)
Mar.—Y con el nuestro, ¿verdad, Javier?
Jav.—¡Y con el de todos/
Pol.—¡¡Viva Luciano!!
Todos,—¡¡Viva!! FIN
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